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Culinary linguistics is a more consequential field of scholarly
inquiry than nutrition or tasting, because it concerns sectoral
communication that offers global opportunities for knowledge
exchange, identity formation and economic interaction. Culinary
terminology is part of special-purpose language (SPL): a set of
vocabulary and conventions employed by chefs, manufacturers,
researchers, regulators, marketers and consumers in professional
and practical activities, both spoken and written. This language is
used to describe culinary techniques, processes, ingredients, and
products.

When sectoral communication in gastronomy lacks
consistent, developed Georgian terminology, professionals resort
to foreign languages and introduce barbarisms into the native
tongue, leading to lexical weakening, impoverishment, and
deterioration of the SPL. Practical barriers then arise for
vocational training, -certification, digital services, e-content
creation and market access. For this reason, UNESCO recognised
in 2005 that a national terminology policy and the practical

109

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



adoption of business terms are necessary conditions for
sustainable development. Only by implementing such a policy can
linguistic identity be protected, the digital and information divide
be reduced, and, most importantly, local national values be
reinforced.

Terminology  planning  should respond to  the
communicative needs of specialists. In culinary linguistics,
technical communication depends on terminological accuracy
across ingredient and product specifications, labelling, recipes,
educational materials, scholarly research and legislative or
regulatory texts. Georgian still lacks standardised culinary terms,
producing numerous scientific and practical deficiencies: errors,
misunderstandings and ambiguities appear in menus, legislative
(notably customs) and business documents, and databases;
machine translation and interoperability with international
systems (food ontology, e-commerce taxonomy, certification
registry) are compromised. The protection of the state language is
therefore neither marginal nor purely linguistic: it intersects with
business, sustainable development and legal frameworks.

Because linguistics is not unidirectional, contemporary
culinary linguistics involves more than adapting into Georgian,
1.e. Georgianising foreign items. Given the distinctiveness and
richness of Georgian cuisine and ingredients, it is crucial to select
appropriate English equivalents for national terminology to
facilitate entry into international markets. Current terminological
shortcomings significantly impede economic progress: without
precise terminology, Georgian products are poorly recognised
abroad, raising transaction costs for exporters and limiting
Georgian speakers’ ability to engage with innovative systems.

Interest in foreign cuisines in Georgia has risen markedly
since state independence was restored in the early 1990s, and
many previously unfamiliar words have entered product labels
and café¢ and restaurant menus. Faced with severe political and
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social challenges, society paid less attention to the norms of the
state language. That the UNESCO Terminology Policy Guide
(2005) was translated into Georgian only in 2021 attests both to
earlier neglect and to subsequent progress: a translation was
needed, and one has now been produced.

The absence of standardised terminology exacerbates digital
inequality within sectoral domains and contributes to functional
illiteracy. An imbalance is apparent: many lexicographers
introduce incorrect terms or neglect to coin practically essential
concepts correctly, whereas culinary specialists propose carefully
considered terms that account for all relevant data, as discussed in
this article. Permitting such an old, rich and diverse language as
Georgian to evolve haphazardly cannot be justified. Without the
standardisation of lexical resources, Georgian society and the
state language will confront numerous practical problems;
prevention is both more effective and easier than repairing
damage afterwards.

Sakpatenti’s work on general transcription and
transliteration is of vital importance, and rightly so. Georgian
cuisine is an element of the nation’s intangible cultural heritage
and must be treated with particular care.

I should also acknowledge the patriotic contribution of
Georgian chefs, whose efforts to preserve linguistic purity in
television and online video content have been invaluable; their
usage proved a significant aid when compiling the gastronomic
dictionary of problematic items. With the turn of the third
millennium, I embarked on what has been perhaps the most
palatable and engaging research endeavour of my career, yet the
fieldwork proved unexpectedly challenging.

The difficulty stems from a specific linguistic circumstance.
Georgian employs an original script (three recognised historical
forms — Asomtavruli, Nuskhuri-Khutsuri and Mkhedruli — and an
unofficial form, Dedabruli). Unlike many European contexts,
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where Latin or Cyrillic scripts simplify adaptation from
neighbouring languages, Georgian faces two recurring
philological problems with each borrowed term: how to spell it
and how to render its pronunciation according to the norms of the
state language.

A third — and arguably the most pressing — problem is that
many importers of gastronomic goods lack knowledge of native
terms that have fallen out of common use. For example, the
widely imported citrus pomelo is known in Georgia as “thuringi”
and was cultivated successfully in western Georgia in the
mid-20th century. The cashew, largely unfamiliar until its wider
consumption from the early 21st century, lacks firmly established
Georgian equivalents for both the tree and the fruit — historically
rendered as “akaju” (tree) and “kaju” (fruit) — despite the fact that
these and many other Brazilian plant names have appeared in
Georgian for decades, notably in Elene Chavchavadze’s 1965
translation of José Monteiro Lobato’s Sitio do Picapau Amarelo
(commonly translated as The Yellow Woodpecker Ranch).

In the harsh realities of the market economy, a proprietor
intent on preserving their business will predictably choose the
quickest, most accessible solution and so solve the problem by
placing whatever they consider plausible on a label. They often
neglect that many foreign culinary names do not originate in
English; consequently, Georgian has become increasingly
dependent on English, leading to incorrect borrowings. More
conscientious importers — whose careful labelling is evident on
Georgian-language packaging — frequently receive inadequate
support from translators because many gastronomic terms are
absent, unclear or inaccurate not only in twentieth-century
dictionaries but even in substantial works such as A4
Comprehensive Georgian-English Dictionary (2006).

Take the Georgian dish ekala: the Comprehensive
Dictionary (2006) glosses it as smilax, a genus of more than 300
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species little known to anglophone audiences, whereas the
synonym sarsaparilla (from Spanish) has long been widespread in
English, especially American English. The dictionary’s proposed
rendering — “edible smilax shoots” — describes the dish rather than
supplying a name. Given the long-standing influence of Spanish
on American English, compilers of comprehensive Georgian—
English and English-Georgian dictionaries should consult
Georgian specialists in Spanish usage (for example, Tea Gvasalia
or Manuel Barranda). Because ekala denotes a highly specific
dish, I recommend following Shota Dvalishvili’s example in
Georgian Gourmet (2018) by introducing the Georgian term ekala
into English.

Gastronomic dictionaries were scarce worldwide until the
2010s: a search of library catalogues, online repositories and
bookshops shows that only a few editions existed, and only in the
past decade has scholarly attention to the field increased
substantially. The Encyclopedic GastroDictionary (2022) is the
first Georgian effort of demonstrable practical value grounded in
linguistic research. It will be useful to Georgian consumers and
food-industry professionals as well as to Kartvelologists,
philologists, linguists and historians. With over 3,800 entries, the
work represents an important initial step towards establishing a
special-purpose language for culinary matters in Georgia.

Developing a terminological glossary is the first stage of a
long-term programme. Beyond scholarly research, industry
associations, chambers of commerce, agrifood clusters and
tourism boards should collaborate with linguists, culinary
specialists, terminologists and Sakpatenti to create interoperable
terminological datasets: up-to-date terminological dictionaries,
SPL lexicons, a national terminology database (TDB), and a state
network to support full standardisation. Linguistic resources must
serve a broad range of users: chefs, smallholders, large
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enterprises, exporters and importers, regulators, software
developers, researchers, educators and students.

The culinary sector is both a content creator and primary
user: every menu, product label, website, cookbook and manual
forms part of sectoral communication and thereby shapes the
special-purpose language in Georgian — either strengthening and
enriching it, or weakening and obsolescing it. Establishing a
culinary-linguistic standard is therefore not an end in itself: the
state must ensure dissemination and consolidation of the agreed
vocabulary. Licensed teachers in schools, institutes, universities,
vocational colleges and certified courses should be tasked with
raising terminological awareness among students so that
graduates can employ professional terms correctly at national and
international levels. Businesses and individuals in tourism,
gastronomy and catering should adopt standardised terminology
in contracts, quality-assurance documents and marketing
materials.

A national terminology policy must be multilingual and
inclusive, able to set priorities, fund linguistic projects and
designate responsibility for implementing Article 2, Paragraph 3
of the Constitution of Georgia in the twenty-first century — that is,
to determine who will verify, update and publish sectoral terms.
This issue is sensitive: the study demonstrates that even eminent
linguists often lack the specialised knowledge required to resolve
culinary-linguistic problems and, in some cases, have introduced
further errors. [ therefore recommend including several
independent research centres with regular reporting to the relevant
government authority — most plausibly a joint commission of the
Ministry of Education and Culture and Sakpatenti — with direct
involvement of culinary experts who have linguistic training.

114

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



doos boas®mgodgoao
https://orcid.org/0000-0002-3270-0728

odggdbgdgemo ©s oMgdGmeo,
6@53bols 0bLGoGYEO

3IR065OOINO R06630LBG03S

RS 3RMSRN 85630000®IdS:
Jomygao dobbglol 3obygbolidygdamds

Ag®dobmermaoy® Lobyli@gby

1533564 LOBI3IL0: Jpa®swo asbgomsdgds, dobbglo, Bg@dobo,

g0bagobBogs, wgdlbogmbo, Lodsdmggarm,
b3g0o@y@o sbodbyagdols gbs

3900bs®oyeno 06 30L3 040 33900bs 09y
©529dmgbgdoby  aozomgdom  db0dgbgemgsbo  Ladgbog@m
3320930l 0gdss, Goasb 0p0 sMyMdMogo jmdybogsiools
bgga Mo, Omdgeoo3 3mbol, 00 9bBMmdols ©5
930b6mdoggdo  ao3gmol  a@mdsay®  dglsdegdenmdsls
Foddmopagbls  dbmgmom  JsLIFsdom.  gyemobs@oyeo
AgOdobmgmaos  L3gEosgydo  sbodbyangdols  gbols
(special-purpose  language, SPL) doggymgbgds, @mdganoc
@gdbogobs s 3mbggb0gdols gammogomdss. dol 094gbgdgb
‘d9R-Ibo@ gy gdo, dFomdmgdan gdo, d 3320 93090,
doM gy geo®gdegdo, do® 39B MMy 950 ©S 02000
dmdbdomgoden gdo 30mxg9bogyeo 0y 305JBH0 3900
boJdosbmdols  (3gByzgegds,  Fg®o) @M. 3  gbom
bo®Eogmegds  gyeobs®oyemo  Ggdbogol,  3GmEgLgdol,

0by®g09bBgoobss S 30 9JBgdol 39050 Y@ 0
aodmbiobgs.

OmEglsis 3obBOMbmIosdo ©O5MYM0M03
30396035300 ogaos  mobdodwggdgao,  Lomsbopme

115

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



2obg0msmgdyano Jooomgao BgHdobmmagos,
30mggbombsgmgdo  gy3bm  gbgdl 0ygbgdgh s FImdaoy®
960L  (hggbl  dgdmbgggedo, Jodmyel) dos@do®obIgdbom
oboyg006909b, @o3 0f393L  L3gEosgydo  wsbodbymgdols
960l agdlogygde  slylGgodsl,  ao@oModgdols  ©
2O 35M gdobs. ‘dgo g0, 3@5JH0 300 5609 gd0
Fo@dmoddbgds  F®gbobgol, LgdEoxgoiEo@gdol, Gog®YEo
Jodboby@gdol, gangdd@mbyao  3mbGgbdol dgddbols o
d5bodby  (gomdolbomgol.  LFm@go  sdo@dmd  swos@s
09bglgmd 2005  Fgeol  gdHmgbygmo  Fg@dobmanmyoy®o
3o@o@ogs s b0bbglolmgols  Gg@mdobgdols  3@sJHo e
2odmy9bgds da Moo aobgomadgdols SY(0E0 GO g
300MdS. dbmem dobo selid @ gdbom >@ol
dgbodengdgano  gbols  @obagol@y®o  0©gbBmdol o33,
G0ROPY@o s boobgm®dsizom  symggols dgdiEo@gds @,
a5(3 J;ogo@oo, SOQ0EMEM0Z0 9Omgbyano
009995950l Aod@og@gds.

B9®dobm@mayools  opagadgs gbws  3obygbmdwgl
s@aol  L3gaoseoliBgdol  3mdybogozoyg®  Jmmbmgbgdl.
Jyobs®oye  @obygob@ogodo  FAg@dobms  LobylRgbge
©5dm30egdgmo  Bgdbogydo  3mdygbogeos,  Gmdgmos
dmooglh  0ba®gogbHgdols ©s 3OmEYHol  Ligzogogzol
oy 9bsls, 900393009051, 9393390, Lol ogenm
dologngdls, Lodg3bog®m 3o9m 330 9396Ls S
15 30bMbIgdenm-do® gayeodgdgen ©m39dgb@gdl.

Joomyeo 965l NJOXJOI600 No! aoohbos
LEobEs@B0bgdgmo  Gg@dobgdo  gymobs@oym  byg@emTo,
@53 0§393L Idogom @obagolRyg® bogeols Lodgibogdem ©s
305Jpogge  mbgby:  Ygamdgdo,  209g0cMmds  sb
d9bomgabgds  godlbodwgds  dgboygddo,  Logobmbdwgdenm
(25bLoggm@gdom,  Ladogm) s  dobbglwmindgb@dgodo,
dmbs9dms b5bgddo; 3O0Mmdagdgdo omdmoJdbgds
doboby@o  modpdsbols ©s Log@msdm@molm Lol@gdgdbmsb

116

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



(bogggool  mb@manmyos,  gegddGmbymo  3mdgdiEools
Aodbembmdos, Ly EogoEMgdols @99LBH®9d0)
9H00g00mdoll @AML. bsmgeros, @md Lobgandfogem gbols
5330l 3@Mdagds  aobygbgdymo  mgds  s@os @
96003936096 9d5bmsb  gOmoE,  FdoOmE  93o3d0Mgds
ddogoem  dmdoxbogg  bggaml, bobbgbowsb  wsfygdyeo,
Joa®oo  asbgomsdgdoms  ©s  Lads@meols  Lsgombgdom
©5dM>gM JoYEnO.

Goaob  gbsmdgbog@gds  ogdbdogo  dmd@smdols
Lob@gds  oMos, ¢ebmydo  Ggddobgdol  JmJo@rmyegdols
30md@agdom o5@ 5dmof @ gds msbsdgo®mgyg Jymobs®oyyao
@0ba30LB0gs.  Jodmygao dpo@dglo Lsdbo@gyemls ©s
063 g09bRgdoll  mogolmogomdbols  asdm,  ow@dgliow
db0dgbgenmgsbos 9Omgbyeno B9 dobmgmayoologols
0byeoligdgbmgsbo  dglo@ygolgdols  Lfmese  dgmbggs
Log@msdm@olm d5bomby aobganols 390L3gJ@ogols
bgendglofymdog. sdgodop > lgdyao dO5gom0
AgOdobm@maoydo  badggbo  g3mbmdogy@d  3Gmy@gLls
d60dgbgenmgbo® 559Mbgdl, @swash bylGo wobagolGy®o
Lobgan{megdgdol gomgdy Jodmygao 3Gmeygdicool s@fdols
(>-36MdoMd0l)  3OMbdengdos  Log@msdm@olien  dobodby,
@53 3obo3o@mbgdl  B@sbboiool  Jopogm  ba®xgol
9JL3mAG0mAgdolmgols s JoBmyegbmgsbo dmlisbengmdbols
dgbeygoge dnbsfommgmdsl 0bmgsizoyg® LoliGgdgddo.

Lbododmggermdo  gabogdo  Lodbodgygemmgdolswdo
9o®gloe go0bsds 0bGgdglo dob gdpgy, Go3 Lobgan-
Iogmgddogo  sdmygzogdemds  smgoeaobgm  1990-0560
Feogdol obsfyolido. Logod@m mdogdBgools wobgdbbyg go-
Jmggboao 3OmEygJ3aool gBo3gdgols m9 3o8g-O9bEMEObY-
b0l dgboyygddo LEoJoydoe dgdmod@s Jodmyeo @gogom-
dobmgols o653y 9ibm dBsgoeo sbogro Lodygs. 9@ nYy-
gl 3@oB0gy® s boaosey® LodygsiEosdo bobmyswm-
9ol bogagdoe gioms Lobgadfogm gbol bo@dsms Lome-

117

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



bome ©si3gobmgol. 3ol sLEYP®os mybosi ol Bogddo,
AmI 2590m05bgdymo 9@ gdols aobsmangdols, dgiEbogdgdols
> 3B YO0l m@ysb0boiools (09bgligm) dogé 2005 §geols
0bay@oligdoe 2sdmizgdyeo ,,Gg®dobmamyools dmeno@ogols
Lobgedd@gsbgenm™ dbmame 2021 (el omomydbs Jo@mnyg-
@5, 30Mdagdol S@osMgdos, OMI MoMAdsbo o gkoM©.,
bogm 30ma@glios, @md a35]3L.

bAobodBobgdygmo  Gg@dobogmaools  s@s@Lgdmds
GoROPY@  Yoobolfm@mdsls  s@®doggdl oMamd®og
30609JLHYddo s FubJaoy®d  goybomargdamdsdwy
dogyogo@m.  odgoMs  obidsgnsblo  0339mgds  Jo@myge
Agommdsdo:  ggdbogmmmygdol  9dg@gbmds s
A9Mdobgdl 5333000 90L 56 LogPome oG b Pbogls
305]Boggmoe  bako®m  d3bgdgdol  LFm@o  gm@don
dgdmegdobyg  35Tob, @mEalo  gdgsmme  ggobsdools
@0l b3googoliggoo bdo@op 330535bmdbgb
2o0bOgoye  Bg®dobgdl,  ggzgmos  0d Sy gdgEo
dmbs39dol  gomgoeolifobgdom, @obgi  LEs@osdo  dodgls
Lboggdo®o. mydizo, Jodmygeols Jbpasglo dggeno, dposdo ©s
JDogomag@mgobo  gboll  Slg  LEoJog®oe  dodggdo,
Lbodm@mm  xsddo, 5@ ao0do@megdl.  dglsdsdolo
wgdbogy@o  AgLyg@Lgdol  LEbs@B0bszool  ao®gdy,
Jodmgmo  Lobmpsmgds s Lobgamdfogm gbs s@sg®m
305JHogge  3OMbemgdol  aopoesfywgds.  3Mgg9bzos 3o
4039230l 9gOe  989ddH00  ©o  ommos,  gor@)
358 9%gdgeols godmbfmagds.

JoOmggegdl  aoblogym@gdomn  ggobobosmgdls  asl-
AOmbmdoygmo 1bggaml boygs®ymo ©s gjogasbe 0bdg-
@9bo GmamAE bsggmemo, obg bbgoswslbgs Jgggbol Lodbe-
Aggembsedo. dglodsdobow, ©og0fyg Gmama i Lads®mngyg-
eoemdo dgdmbygao gEbmy@o 3emedaool LobgeFmwgdyg-
dol, obg — gEbeygdo 390dgdom yod@Msgoma9Mmgbydymo
Jodomgmo  308g-®gLFMAO6 b0l gboygdols  obygzoliGye-

118

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



OOMMAMSBOYDO  3gagge ©s bogsmomm wsbggbsdwg do-
3900. mgoedolsigdo  ogm  9ed@ego  FgEemds:  3oMomy-
wobdgoo o  gbylGmdgdbo  Omym@E  modydsbol, olyg
AOSbLEno@g®oi300ll mgoebsb@olom. gl asb3o@mdgdyaos
Jmgdgmo  sdaolbmgol ©sdsbsbosmgdgamo  L3gEog039600
A9®3dobgdols LodgEbogmm  s3emggo-obylEgdols dgos®gdo-
00 LodFoGomn Jodmye @goemdsdo. @oEash bym gbsby
LOyga@ygmgomse dgdodgros gbsmdgibog@ygmo dogdols ob-
boOz0gagds, OMAmM®O(3  Fommeemads  ©s  @obygol@ds,
030 gomEgdgmoe  Bogmgoary Bgdo  Faaogo  dgdgHobs
5O gdyg@o 3Omdagdols Jmggomgdsdo.

Lobgedfogm gbol Lofdobpol ©si3gs ymggero dmds-
ool gogmos, dog@ed sdbges 3sLygbolidygdemdols obwo-
3000595@ 9@ Lojgmo® mogbyg sgds 0dobsz gododgwobs,
OmI  4mggeago®o  3gegzol aoM9dg3 o®sg@mo  @gmdobo
303M0 OMamO G Jodmymmsw, olg Lbgs 9bgdbg 3yeobs-
@oobowdo hgdo I@sgogFanosbo goblisgym@gdyao 0b@g®y-
Lo@ob 25dmdoboty. s@Mobogmgdo 3M5]Hogaeo asdmo-
@ gdo-boggydggeoiz  aodohbes o3  bgg@mdo  dbmgmonl
5M590m0  (3bmdogro 9x-dbs@gymols (xgodo meEogg@o©sb
(949090 amOEmb @53bomn sdmsg®gdumo), Sdsbmsbs-
39> JoOmggamo mbEsGgdol (Isbygger Boybegl do@sbs, go-
bo ©930560560, 3mbLESbGH0bY mgge o, @ggzeb jmbdosd-
gogoo, @935 bodggodos, @omo  domeasdg oby  s3menoby)
Tyoemdom.  gygaobosdoygan  Bg®dobgdmsb  ©s3530@gd0m,
5930 gogmo  9bos 5@gbodbm  Jodmggaro dgggdols dog®
Jdmd@oyg®o  gbol  ©ogobg  bOYbgzol  dsdy@odgom o
BoJB0  ULbgowolbbgs  @gagaswsi3gdsls  my  0b@g®bgdlbog-
@390 25bmoglgdyen 30©gm3mbAgb@ do. dom dogd sdmyg-
bgd o  Igbo@dygolgdo db0dgbgermgbo  ©odgbdods  ol-
AOm@gdbogmbbyg  Igdombolisl  3OMdagdn®  LoRyzgdbmsb
5353 dodgdom.

119

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



sbogmo, dgbedg smolifagyeols woamdslbmsb gHmsw
©530(9g, sgdom, Lodygodmdo yggansbyg g9d@ogamo s Lobe-
ol bodgibogdm ggenggs. mydEs, Geym®3 dogdols 3@Mm-
39Ldo 2500335, YOAM Y glo sdmzsbols Fobsdg s@dmghbo.

3oblogym@gdom  aododws  gyaobs®oye @ g@dobms
VHMOInsb godgasggds gOmo go@dgbop b3gEogosydo do-
bgbol aodm. Jodmye gbsl m@ogobogy®o osbbdsbo (Lsdo
MRG0 YO0 — SLmdmsgdymo, bybbs-byiydo, Ibgo®y-
@0 S JOMOE, SMSMPOB0S@YM0 — ,,©gEsdMY@0) >]al,
93030 399690006 goblibgoggdom, Lowsi ob @osmoby-
@0, 5b 3o@oagls Lansgy®o ggdlbogdo ©mdobo®gdl. dgbode-
dJobo, slogmgmggdmdyao  gbgdolomgols @ose  3GMS-
@gdy@o s@s> dgbmdgamo  J399b9d00sb Fg@Mmdobgdols S@s3-
AoMgdol 30miglo 35T0b, GmEs Jodmgedo m@o 3dbod-
369 mgsobglo Qoammmmyoy®@o 3Omdmgds hbpgds momemg-
g shogn boliglbgd Lo@ygobmob ©s303d0@9d0m: GmamE
hogVgomm s @mam@ (omdmgmdgosm sbogno Gg®dobo  Lo-
bgandfoxgm gbols bea®doms ©sigom.

dgbsdyg, goomgdom 360dgbgemgobo 3GMbangds obss,
Amd  aobBOMbmIoygao  3OmEYJ3ool  0d3mOE0M  ©s3539-
e 30bbgldgbms 9dg@glmded ddmdenoy®@ gbsdo s@Lgdy-
@0, dogdsd dJobgbms godm gl dogoFygdygmo Lodyggdo
5@ 030l dopooma, hobgmowsb 0d3m@EF0Mgdyao, s ds-
ME 30379@s@ygeo  3040OgLo ,,3mg@m* @M Jo@m o
»0@0bx 05" s dobo dnygebo-dmdMogmgds ©ologmgo Lo-
JodmggermTogos dgbadargdgero; hggbdo 9339 BoGmme 0d-
30000 9o ye-dnbdo@gdgmo  dBsbogroyg®o  mbogoo ,,g-
dogg . m@oqobsgnols  gbowsb  Jo@myenr  angdlogsdo  xg@S3
390 ©5d33000©s bybEo dglodyggolgdomn — Loz599¢ (by)
©5 ,,3599° (53599L bogmezo) 0dol dogbgesgow, MM S35
by o dGsgoemo Lbgs d@sbognoydo di3gbsdg oy dobo
bogmazo 9339 bobgge® Loygnbgbyg dgdos, Go3  Jodomge

120

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



965y 1965 Fgaols g0dm@igdye gobg InbGgody wmds@yl
Foabdo  ,ggomgao  googsl  m@wEgbo  dodmgdyao
@Bm®doon  agbggds  gargby  dogdogodol  LFm@y3mgedo
0oMdobols Fysemdboom.

9306mdo30lL oM @gogmdado Lsggmo®o dobbglol
2ooMhgboby  Mm®0gbGo@gdygmo  ssdosbo, 3bswos, dob-
0gol  bgendobsofgomd, oma absl 0®hgzl ©s FoBFogo
»3ok@oL*  Logombl: @mamd i sdmogomnbsgl  Lsggmsdo
bmpowo mebom, olggg SFgal 930390y O3 0I5l 0mge-
wolifobgdl, @md ygggems 9ibmydo LoGygzol dodo obyao-
byg@o o@ss. sdol godm  JodmyaTo dmd@ogeos  gogw 3960
0ba@oligdo 0y bbgs gbgdo@asb.

ol 0bbglidgbgdo, gobsi dgBo 3obygbolidygdbanmds ao-
ohbos s 3od3399e ©AOML 90dmdl Logombols ©sbyldg-
3ol (gl 0FgoMo@  gBYmds dom  3OmEeJ3osby s O
JoOmyemgbmgsb 9B 0g39HgoL, @oash dobbglol dgliggy®dms
Ibogme  356mbdm@hoggdslmsb s g35d3L Logdg), dmo®-
336g@-mo@x0d5bmogob  Lomsboswm  bgandgfymdsl e gang-
dae0s 0d do@Bogo Jobgbom, @mI s@smy XX Loyzybgdo
2odm39dge @gdlbogmbgddo, s@sdge 2006 Fenols olgm Lem-
@O 2533935790 30, OHMAMA0GESS 00 JosGme-0b-
aoliyg@o @gdbogmbo®, ddsgso asl@®mbmdoygeo @g@do-
bo o6 Loghmme s@ss, ob @oybyli@gdgaos.

Jomgeo ,,q35@sl Jgdmbgggedo, s@bodbyen @ glo-
30bdo  domomgdyemo Lo@ygs smilax o3 Ii3gbodols 300-by
396 Lobgmdols 59000569l s 0ba@oly®gbmgob Lobmye-
Omgdsdo bogagde s®ols 3bmdogno d5dob, @ms smilax-
ol Lobmbodo sarsaparilla 3o@gs bbol Fobom dggos 0byao-
bg@ 9bodo gbdobyg@owsb, GodmmE yogMEgms ©s ©Pgd-
©g oJBogdo  godmoygbgds, oblisggmegbom, 5dg@o e
0bgemobyg@do (dop., ob: 3md30gdgegeo msdsdo ,,LdoGRg-
dol bmgggano®). agdlbogmbols dog@m, Logs®oyome, Jodoy-

121

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



o 390dol sebsbodbogom dgdmmsgsbgdyeno edible smilax
shoots b9 ,,g30@ol Logggdow godmbo@gao yarm®@gdo™ o3
gboaols babgan{megdol dmagdlogmbgdss.

GoEaob 5d9-do gldsby@o gboli gogergbs 5dg@ogyeo
0ba@olydby 9339 Loygybggdl omganols, Jo@mnygan-0byao-
bg® oy obyeolyg@-Jos@mgmo dmagmmdono @gdlogmbols
Jgagbolisl Logomgdygmms gldsby®o gbowsb baoliglbgdo
Lo@yggdolmgols Lomsbom gy@owgdols dojigge (Gbowos,
gL3sbyg@o gbol L3giosgoliGols jmblye@sioom, 3sy., mgs
a3oLo@os, dobyger do®obrs s Ubg.). 2006 §ganl godmy-
I,  xgOXgIOMdom  yggeobyg Ingymmbdbom  Jodmge-0b-
aoliy®  @gdlbogmbdo 95000l Lobsbggdme domomgdsd
aodmofgos ol, M3 Jodmygemo 390dgdobowdo gobGoEo
06390 gbol  sbsgdogmagomgdmse  ‘dgdbogn-g5dm39dygao
Jyobs®oymo B9i393H 900l Foabgddo osg@mmgdo 5@ o0yg-
69396 3g®dol aobdo@@Bgdols (edible smilax shoots) ,,9500001
Lobganfmegdoe.  domps  Lobobgmme  9bps  s@obodbml,
@M @obag0LRAYOo JoBmgdygm asdmbsgoels 3mgmmdgb,
OmEgls 9EgEgmo yossdgom Ekala with walnuts 0byeoo-
byg@o. sy Jodmgmo 39@dols 0byeoliyd® gbsdo ©sdggo-
@965l 9Fgmdgb bganls s hggbo Lobgadfoxgm gbols gxag-
390L 035396 Log@msdm@olien mbgbyg (Jopomoms, gioes
boggbom — Ekala with walnuts).

SOEMY 03305mo, Jgeobs@oymo Gg@dobo dEosMos
»000  Jo@mge-obayenoliyg® a0 gdlogmbdo®.  dspsmomsw,
»OOEbMbo@S, @53 MOX IO 2o3mI3bged Ig@ols bokg@ls
60dbogl, godmygbgdymos m@o goblibgoggdyemo syeobs@o-
Yoo 3OmEJeol dglbs@ygobsg:

L, Lygbo®o” (mOxg® 203m33bgoto 39@ol bogg®o);

2. ,,39h9b05* (3d@s@o bodzbgo®o).

9L Jgaemds gsdmfgggemos  gbsmdgibogdymo  og-
bgboo: obgaoly@-Js@mygemo  FHg@dobgdols dgxg@gdols g-

122

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



9o hobl, @M dogobds x9c ,,bygboco” gopomsmydbs
Jodmyeo@sb obyeoliy@se ©s, d9bgdMogos, dobodpyg oG-
Lgoger @gdbogmbgdby woyMwbmdom Tgo@bos dGo@dsbyyan
0baeoligddo 0303920 gd9mo bo@ygs rusk:

1. A light, dry biscuit or piece of twice-baked bread,
especially one prepared for use as baby food;

2. Twice-baked bread used in foods such a sausages, and
formarly as rations at sea (m®0ggaob bobaslidyaos
»OOX GO odmdgbgo®o 3g@o®. ,,39hgbos" s@3gMmo
J39960L 3g@obs®osdo m@xgH oG (3bggds by Sbyg
»303 g0 3OLgdomo obagzolBy®o dgEemdss, o3
3odmfgggeos  rusk-oll  m@ags®o  dbodgbganmdbols
053Ldmbggge- o 3o0Mgdom  Jodmyyendo).

JoOmgeoesb  0bamoly®o  modadbolsl, wgdlogm-
emads 2odmoygbs 3o@ggero 360dgzbgemdols dgmedg bofoao
(piece of twice-baked bread) o dgmeég dbodgbgenmds dJmenos-
bow, Moysb LYmego ol Liodpgomws — ,,mOx 960 godmd-
3bgo®do 39@ols bokg®o®, bmanm 3omggero bofoano (a light,
dry biscuit — ,,dbydydo, IdBoeo bsdzbgo®o oby ,,39hg605%)
JoOm gY@ YA gogenym. obg ©odggo@s (gogbsbeg
— Lfm@0 ge@dom) oaEbmdogsl Jo@mygmowsb obyamoliy-
@5 momadbs rusk-ols Loboo.

35033979800 ©Amol d9degy, o3 m®-bod smgye §g-
ool dmogegh dbmeme, 0bamoly®osh  Jo@m g
2odmEAbolols aohbps gmgaow Joywgdgao dgiomds: ,,39-
hgbools Jo@myan dglo@ygoloe osbognds @gdlogmbds ,,m6-
bmdog s  asdmoyggbs  (oby  0byeoly®o  Lodygol rusk
db0dgbgermdbols 3oMggero bsfoeno, GMIgeroi msbsdgwdmgy
dO0RbYm s sdg@oggm @gdlogodo, BoBmd@oge, ©o-
30O oS o bogemgdo®  aodmoygbgds). rusk  s@ol ob
biscuit (,,39hgbos™), o6 piece of twice-baked bread (@ Ebmdo-
o), doM0d Jo@mygao Gg@dobo ,,m@Ebmdo@s” 5@ s@ols

123
BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



rusk-oll 0@9bRYH0 o SAOSLEAML oMo YEsE  JsBnya
96590 ,,39hgb0sl* Lobmbodls o@ Fo®Imoagbws ,,Lybs@o

2006 (eoodgoy.

593080 gd@ o bes 5@0bodbml oli goJBoE, GmI by-
d0ldog® @ ybyen-Jodrm e @gdlogmbdo, Gmdgendoi gowes-
35dm§3g, O9byeo Lodygol meuenpe Jo®mya dglodygolow
Jogdgeos ,,6093bgom0”. Lodo®mggamTo sofagymgdols
aobdogermdsdo  Logmggenmosm  3bmdogno,  9gddogen glo
,»09dol b5d3bgo®o” dMo@sbyese almond biscuit s sdg@o-
Jyeos almond cookie pobaosgm. dglsdsdobop, d@o@sbyao
Ag®dobo biscuit s sdg@Mogyero cookie Jo@mymo b
2odMg0Abmm  Gmym® 3 ,,bsd3bgo@o”; sliggg, rusk-o 0d
0493000  (oLAmEAoyga) dgdmbgggsdo, Gmegbsig  LodGyso-
9@o© 0ggeolibdgds ,,3909605% s oMo — ,,Lygbs@o™.

dmgoe EAML ,,030Mmd0Mgdyao @obygob@y@o aodm -
o gdoli gomgoeolifobgdom, sa@gmgg d0bobdgyfmbensw
dodohbos do®dom0obdgdols ,,39hgbos” (b53d(3bgoMo), ,,39Gmy0
(039bge00), ,,Jo0* (Fogo) s o.9. MPoEOSE YOO ©SJobe-
bgds Jodmym gb5do, 03 Lodsdom, Gmd gl LoGyggdo 9339
©0©0 bobos GoOMMEss gog g gdygmo  bgd3o0mdg@yggeg-
b5Fo. JoBmogos, gl aoomgdom Abydydo gowsromds of-
bgds, go@g L,mO3Ebmbogsl  dbodgbganmdols  gooy0g9ds
»39hgb0obmsb” s, gogase, L,m@Ebmdo@sl*  s@s  dbm-
e  9bs0dg3bogdygmo, sMsdge  gYeobs@oyao  gymbo-
053 5@oLFm@o 30dmygbgds: 53 Mm@ LoGyggol bemd sdlmeny-
AYOS 55890 53l Loghmm Gmam@ i ggdml, olyg gb-
M 3O0bm@maools mgs@lsb@obom. bodibge®@o (Lododbgm
350056@ 0L homgenom), hggymgdodog, asEoggdom dg@o  o-
@m@oss (3bodls s ododbg O™ sOoxgdo  gmdgom),
300009 mAOEbmdosdo (Mol ©ogdydo go@mosb@gdo
JAogmsEss).  @obygob@ydoe  domo  ao0goggds,  bod-
39Obs@m 339000 G 970d01 oMMgggols ©d

124

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



NobdBmngammdols  3Omdmgdols  2s3Fgoggdol  podmofgggl
3530963 do.

hgdls dog® dodaroma®sggosdo dJomomgdyemmo @ glogm-
bgdol 2o3bmdsbg @AOMOL obs@yxgol 2oMgdgs, yyaeols
bodogdm  Lob@gdsdo  dgaodgosm  sz®ogemm rtusk, biscuit,
cookie > QMEAMYLL ©o53300©gm mgoe bshobmgdolsmgols.
>@503Mol sblibo-gobdo®@gds ob @od@gogds Loko®m smo®
0J6gds. mgo@bomenog sobsbogm @ [odligg 0@fdynbgom
Jodonga-0baaoliy® @gdlbogmbdo ©osgoJbo@gdagm  5beyl-
Aol o3 Bgmdobgdmsb s 3sgdodgdom.

380JOmd,  Ogbygmo  dboMdoMobdgdolgsb  Jodmygao
960l 9oFd9bpo-o330L 3@mEgbo godas bbol Fobom gbws
ol ggdgmoygm.  Lobgadfoxnmgd@ogo  ©sdmyz00gdemdbols
JOM-gO 0 dogog@oe [dobws ognos dos@mognds bmd ddmo-
@oyg®@o  gbs  opgobobs: L Lsdo  @gmegddogo  Loygbyg
opag@hs  hggh  Bodo-3o3omogeb:  dsdygaro, gbs o
Lo@{dgbmgds. my sdomoiz @  93sGHOMbgm, @S 353900
3046gd0m, @ 3sLygbl 2og3L3gdm  dmodmdogenmdsl?.. gbs
Lbod@onm @53 o@ol, Lobmgom Lognm@mgdss; dogol  go@30
3M©g0@ol bgaom o@ gbes dggbeml®. Loddmeny@os, G®I
Lodo@mggenml  @sdmyzogdemdol ol (26 dsolo) ow-
60dgbsl Fob 9lf@gdl ©gosgbol wwg (14 s3@o@o). s®og®-
00 dgpgemdols dJogbgosgow, bogydgmosbo s dgogaosbo
30m39b0 X0 30y 5@ ©ofygdygms Lods@mggaenmdo, doy-
bgoogoe Logobdobsmagdenm @gxnm@dgdols Lok@gaobs. gl
2035b@ M0 3OMdemagds oligm I3odg Lodygsdos slsbyeo,
AMaMO03SS ,,b5d3bgomo®.

s oby oo bbols Fobom, ,,39hgbosls™  Jo@myansw
,65933bgoM0”  gMgs. gdgy doMdsM0DbIds  wohsp®s, dolio
d60dgbgermds  Fo®Omm  sygEoGm@ools  gmbgdsdo  goge-
dgOmomes o bmaswe Logmbpod@m bsfo@mdols 3@gdom
Lobgeoo dJmagggerobs. gl 3@mEglo ga®m aobspgdbo ™I

125

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



04ob, @obygobRg®o  BASbLGm@Iszool  Logmggemnsme
3bmdogn 60dydL gaobligbgdm: ,,3005% Jo@myan 965To ,,Le-
Jobgeols, @obloEdgel™ (,dol Gobls gods gdmls® — dmms
@9bmoggenols ,,398bobEYsmbobo®) bodboges, dog@sd, ©@M-
0o gobdogermdsdo, dbmenme  Jogools Lodmbols s@dbodgby-
o gobps. sbgm g@omgdby wosxgoJdgdols yomgdy, sOS9G-
nbgan  asdbesds 06@gMbgRLogdgdo Laygddols mgds, dgg-
@ JoMmggmo 353900 OMamE  msgolbygme  SES@go-
©bgb ,,3505L° ©o gl bm@MdoE doshbpom. oMo mgs-
Lob@olol  Lsoenygl@szome g0 Jod@onyga bogby®d  (395-
390do  dgdm@hgboen Hembsbg o3g9eo®gdgb. gl LOymo oo-
by 0s, dog@ed gobagolByg®o dgylodsdmdgbomn aswsglyg-
b0 Jodmyga mbesob @Ggo@mdsl, hggbos Lsgs@smme,
39059600 9dg9egds Idmdamoyg®o gbols jodaoe I3mwby,
9omo  Igds  Jodmggmmdbol  s@dgmmgdols  dogbgosgs.
Jgwom  dgogagdl  Imggo@dobl  Lomsbswm  agdlogmbgdols
obgglo o oJBoygdo asdmygbgds.

0obodgdmgg Mgogmdsdo ddmdamoyg@o gbol o300l
30Mdgds 0dgbo® germdsgados, [o@mdmeagbsi aoudom-
©gos M0gom dmdosdgl. godmbogogo gAmos: SEA0E@MS-
@03, oby LoJo@mggamml  Lobwg®gddo Lyxmdl, So®gge
ymgeobs, Lobgandfogm gbol ©o3geby yydspmgdols m@o-
96@0®gdo.

A5lo dgodangds Lsggmo®o dogngdbom gydggemn, gl
»039M000  3o@smgaobdgdos (false friends). oba@oly@ls
> Jodomyga gbols s@sdbmenme  gsbB@mbmdoygmo  Gg@do-
bgdols dgdmbgggsdo Lkodl dmzgdyeo @obygol@yg®o dmg-
@gbs. mydzo, of LYm@ge gyobs®oye Bgddobgdbmsb e-
358do@gd0m dodgl Logombo dgbfoganogro s dgdmmsgsby-
0. dogooms, dModsbywmo Lo@dygs biscuit (,,d0lLjom™)
bglBoe olg gugdl, GmamaE Jsdmygmo ,,d0lg30G0%, dop-
@53 gl @G0 Sobm@yGYdo  asblbgoggdygmo  bsgggdos.

126

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



bogmbo@®m s  golB®mbmdoygao  mgslsb@obom, gl
0o dBJ0ERgds;  3Omdmagds  mogl  @obagoldy®
ombgbyg ohgbl: biscuit Id@semo bsdibgo®os (,39h9b05%) ©o
030 6M0@sbgegdol oligmo Losdogols Logobos, @mI a9 dgyg-
dgeos  gbomdgibogdgemo  @oglbyglboon  dobo  ©s3bobgde.
biscuit-olb gOmbgenr  asbobxgol Dgdpgy, ol gg@obso@ow
2000303900 Jo@mygan  ,,40l3303msb"  (bmpswse,  dosanby
Jgwomos wga9bEsEool bofomo asb@@maengdlogmbby dvy-
domdolsls). @o3 dggbgds Jodmyeo ,,b0L330H0L ao@omsm-
23bsl 0baaolydo, xg® ,,b00L33080° (layers for a layer cake)
©s ,,39JLo* (sponge cake) 9bos gobgolbgomm, @M d@ode-
bgeno  Jgmobodgdols dog®  dgdmmegobgdygmo  Ggddobgdo
JoOmgdygms© aodmgoggbmm. gyeobs@oyemo BgdbGol Joo-
039 005Mx0dobl,  Jobodyd, gobobyxygmo dsobi  Ybws
3Jmbwgl 0bydgeogbBgdo s 3gMdgdo, Lsgygmo®o bgaom
2039090 Ye-35d 300 MY SMS, MoEash JPmobs®oyao
@obygobBogs  13g3oxogg®o  bsdgpbog®m  33e0g30m0
bggOme.

OmEgboi s@Lgdmdl byb@o Jodmymo Lodygs ,,b53-
3bgo®0* Jo@myeo gydom: 3bmds > asdmiEbmds > badibge-
@0 (53 5©9335GPM0s  5dgMogyee  0bamoly®do cookie-ls
@ 9Jbogy@o obsdogols), woydggdgmos dolo @mama 3 dm-
@020 b5Md5@0bdom  (,,39h9b05) hoboigangds, olggg, ®®-
3bmdogsls daesd ,,Lobmbodo® godmygbgds. Sdg@moggenyg-
b0l @ oymb, that’s the way the cookie crumbles (Lo oo
Sbgmos s, Mogobe s@SLLYMZ o 0gml, do0bi ybos dg-
93°9)-

dbaogbo mogliyglo s@sg@mo s mAo0s. LYm®ge dsm-
aob hggbo 9bogogado, @dggaglo ©o Ybopm, ,Lopwga-
@dgeoml  9boli  ©ofdgbosl  gdloby@gds  dmigdyeo
LASHoo. ,JoMmggamo  mogdmdfmbgs, o3l goga gREgds
053dmfmbgdobs: gbs Jo@mygmo gyg9bosegdglo Jdboargdss

127

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



gbsms  dm@ol. dobo RgOLgggyeo ©gbs 53boy@gdl  ym-
gomog boo@ygdmmm Jbmgeomols®, slig doshbrps IMsgsomg-
bemd@ogoe  gasboman gdagegls I g@o@ls s dJmob®mgbyls,
2O0ame H®MdSJodgl.

Joomge  syaobs@oye  @gogmdsdo  dgdemmgdaen-
053330009090 LoRyggoo dggep®mgg, domo Fo®dmdsgeom-
ds  ‘dggolfogag, @omoby®o  LobgerFmwgdgdols as3mygby-
d0m  mommgygeol  360dgbgemds  ©@ogobYLlEg (Lowsi gl
3936090 9ao  Jglodgrgdgano, mob, Laly®ggeo oym) ©s
AOSbLEr0GgOS300-BObLgM0gE00l Fgbgool dobgogom go-
3oLfm@g mOmma®sgos. hbpgds gombgs — Go@Gmd smo gbo-
b Jodmye  gbsdo 0sd i g00@gdye, shogndgdmligan  my
sdgodo  dgdmdogogn  Bg@dobms  Lo@ygol gmbs?  dobgbo
3@03d0@ o s g gdgbGodyaos: dmdbds@gdgero (3G M-
ool d9dmd@sbo 0dbgds g, @go@obos@meo, Jyeobs-
@0 09 d4oggeo) OML ggo ©ozoMa53L 0dol o 33930-
do, Omdger gbsbg oFg@os dJobmgol Lokodm 3OmEyJ@L Lo-
bgan{megds, b Jodmygmom @mam® gbos [oofgmml Lo-
bgardfoxgm gbol bm®@dgdols oyd®gggmaw. gl Lsgombo
96003936090 950l  gobodygggos. odsgg @OML, Fo@-o 3y,
Lbbgoslbgs gbolmgol dgJdbogno e gdlogmbgdols asdmygbg-
b Go@mnm bobmgopmgdobmgol mebsg ©sdsdbgggmos, 0y
3063090 e8> 306> ©obsdgoggdbom 5@ o3ol, @mIgen
960bg o(gM0s Lobgen{mgds 3Omeeydiosl. 08 dgdmbggge-
doi 3o, g bobggzeo® Fol ©ozo0a03lb s o3 Logombls go-
003393L IFom@dmgdgeo  Jg99bols Jomomgdols 3mgbom, dol-
0gols 35063 gxuOM bymbsgdgmo odbgds gom Fopbow mog-
Jogdoen  IOogogbmgob  Lobgeolobgdsdo  m@0gb@Godgds,
goGg bbgopslbgs @gdlbogmbdo Jgdgs o3 o9y 03 3Om-
ddol dgdmbgggedo: dognosh Jo@Bogow, 5bdsby®ow dm-
dgobols Bg®dobl. 53 3OMEgLL ol sSomegdl, @M @smoby-

@0 >@R5g3030 ©ogem  Logydgmse  asbE®megdloimbdo

128

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



2odmygbgdym  yggms gibm gbsl. sdol gods, 53 gbsms
9393 gLmdsdo dOsgo@o Ag®dobo ©0bsdoy@o@ss
BOROX SHF Y.

aboos, YIwomgl, ddmdmoyn® Jo@mnyga gbsls s
»96(30320mM39009@  asbBOME gJlbogmbdo*  IgbFogeom  sm
93be  gbsTdo (dodomsaw, obyeoligdo, oFswoydo, glids-
by®o, my@ o, RObyygao, gg@dsbyao, obpy®o, 9b-
2O, SO0,  053mbyMo)  gzgms  Bgddobls 0y
Lo@ygol 8g® 3mozoglh gmo  swsdosbol dogd  dbmenme
M@0 smgygeo  Feools aobdoganmdsdo  gobbmd 09 gdyao
bodg3b0gd™m dogds. 39O Lbodmdsgerme @obygol@y® -
©mdgdl sdmngbg@ols Fobosb{o® gg@sbso®o Fogbo. meydgo,
o0 dOmdsBggoeo  33eggol dggal Lop@dbmoensm  dgeyd-
@0 Jodmygmol, Omam®i Lobgerdfogm gbol, gofdgboes-
2oLggmaggdols gomgbye dobosdo mgogbshobm §gamomols
dgBobo.

2oLbAOMbmdoygao  @glbogmbgdo  doenbg  dz0my
AomEgbmdom  sOLYdmdes 2010-006 Fangdsdwyg dbmggenom
JobBodom. sdsdo omsw gafInbogdom dodeommygzgddo,
mbansob Looggdls gy Foabol dowsobogdbdo domo dgdbols
d90gp:  byen  @odegbodg  godmgdss s dbmenme
93565 3bbgemo s e gyemols 3obdoge0mdsdo dogdio
Y9@o@gds od Logombl. Jo®omyga @goemdsdo, 2022 §geols
2odmJ399bgd o ,,96G03em3g00@o  AslB®mangdlogmbo
300390 J3gEmdss  9bomdgibogdymmo  3gangzol Logyd-
30bg o gbogo  3GoHoggmo  @odgdgmgdol  jmby
65O ™Il DgJdbols.  Fglodsdolow, o0go godmoygds @Om-
2003 Lalygdlomm, gymobs®oyer  ©s  golBOmbmdoye
50bbgldo hodmya  Jodmggen ImIbdo@gdangdls, olyg Joo-
039 m@magol, Gogmmmagdl, 9bsmdg3bogMgols ©s ol-
AM@03mLgob. >0bodbyyano boddmdo b3gosmyco

©5b0dbyagdols gbol dgJdbolioggh owopadymo 3o®ggeno

129

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



Foddo@gdgemo  bsdoxos 03 Lodgsbog@em-3@sd@o g
Sb3o@gbby, Go3 Yo gdgeos Jymobsdoymo agdlogols
bEobpo@Bol dgdydoggdbobomgol Jo@mygan @gommdsTo.

Juobs®oye  anobygolGogsdo  Jo@mygeo  9bols
F0bsdg s@lgdymo 3Gmbdengdols doLd@Godyg@mdols Oy s
o>dds Ibmerme @sdgbodg 6odydom dbgeros. 3@sJHo e
30mdaagdgdol  Iglfogansl  0bFgdoliodeobydo  ©s
a9by@o  doamds  glako®mgds,  @o3  ayeolbdmol
aodmbogemols  dogdsl  gbomdgibogdms,  dobbglidgbmo,
930b6mdolbGms s bodo@mogdmebgms  gOmmdaogo
dogn gdom.

Lodo®mggenm  s@os  3o@ggmo  Jggysbs  dbmgaomdo,
amdgenlbsi dbgogh 3Gmdagdoms dJmygomgds gloko®mgds.
Jodomgao gbol 139308040056 2odmIoboty, bodwgogsw
aodmygoagds  sedmbsgegmn  ggdm3dols s sbool
J3996900L  aodm@ELoengds,  GMAEgddsi  S®SEmM0by®o
obdsbolls s g@mgbyamo  Bg®ddobgdol  dgdydoggools
30mdagds  2oM3399e oo odanogl.  goblsggmndgdom
JIgwomo 0bgds 083mbolss my obpmgmols asdmELoggds.
od m@ds  J3ggobod  Jodmyamo gbols s gobBOmbmdoyao
Ggo@mdol  baoglo  Lodys@os  oly  godmos®s,  @®I
Log@modm@olm  Lobmgomgdsls s d0bbgllsi Jmg@pm:
boggma®o  gbosb  Fo@do@dgdomn @osdggoods  gaHmgbyao
Jyobs@oymo  BAg@dobgdo s dgB-bogamgdo Fo@ds@Ggdom
2odmomm Agmdobgdo giEbm Lodbo®gymmgdowsb.

Lbodmaboyg@m  gammpggdols s 0bgmygblg@gdols
Tygommdom, obpmolyg®d  gbsdo 9339 @gbo  dmogos
bo@yggdds: bobgoo, baksdy@o, @mdbdosbo, msdsws. mydo,
do@n@{gmol  bogombdo  3o@omgerobdgdo  godlodegds,
GoEaoh o oOLgomol Jodmygmo  jgmobs®oyao
®9®dobgdol  @smobobo@gdygmo gmA@Igdol mGoEos@g@o
LbEobpo@@o. dogogromsg, khinkali s hinkali gdono@mges©

130
BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



>0 gdmdL. Dm0 B®bLgG0ogEoobs ©o
AOSbLbenoGgdsiooll  dbdog  odgloe  360dgbgermgsb
b5Jd0obmdls 5Fo@dmgdl Log3o@gbBo, mobsi, ymggmdbdog
oMM 9o S.

Jooomgmo  gymobosdos  J3ggbol  s@sdo@g@osgy@o
JUdOgmo  39333000gmdss s Il goblisgymndmgdyao
Lbog@mnbogoon  Liodpgds Im3g@mds. goOmo  dgbgogom,
khinkali  U@obpod@yamo  Fglgdomss  hofgdogmo s
930053 glmds  gbps  dogbodml.  oydas,  dagds b
slagay®o  dobyodm@oobongol  9dg@gbo  gEbms  ©s
dobo Lfmese godmndds d930L gdodl. Lodmame «sddo,
A9®dobl  Fo@ddmmngsdgh  @mamai  ,,Jobdoemo®,  @o
Jomygeo gyu@obomgolsi 3o bogangdsi dyogl m@opobsenls.
od  dgdmbggzsdo  oyg@ gy  gbsbmsb  GEswooygmo
aodmaomgdol  a0dmygbgds  (,bmgs®  —  Hopa), b
bmy0gOmo sedmbsgemgm gg@m3ygemo Jg3gybol sbsgmaogydo
©5dM30©gdgmagds  godmoEygds  Jodmyge  gbsl: b
hogobozgmomo 3¢ 290! Jormyeoo Ag®dobols
@sm0bobodgdolisls,  @sasb  ,30bgomo”  asiomgdom
sbepmlos 30039 Vyo@mbmsb. 0039  aoesFygg@omgds
Fomds@gdgemo  odbgds  Gg®dobologol ,Hhmbs* ooy  dob
@ 50060boG oo goMosb@o® 239J6gds ,.hmds* (choha) o
oM — ,,hm s (chokha).

dodmogos,  dJmggofggh L3¢ o LbY dag@gdols
3090m05bgds,  dog@sd  0dol  gomgoemolifobgdom,  @mI
Jomyen  Ju@obs@osdo 3 ogg@ols  IJmbg  Bg®dobo,
BoJOHMOM0go,  o@  ag5dal,  sbgmo  aoesyzgHomgds
m@5bOMgbgdsl 5@ 0dm0{g93L. dmogdglos, dognsblio ©s
3@53ds@0bdo. 3oobMgdyeno o>Mhggobo, Omdgao3
20d4o@ 9@ 0o 3odmyggbgdols bgenddegsbgeomdom,
LESbEs@F0bgdgmo mOnma®dsgooms s LFm® dobomsby
{gomdom, dei3emdls sdgodog NI dogby

131
BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



A9bwgbogdols, a5(3 5Md5@0bIgols, 3o@ s ganey®
QRo®dgobs s gom3gol  YBOm  8dggoeegdl,  gowey
>Obgdyam  LYm@ Fg®dobgol. sbogro  Jo@mygeo gm@dgdo
30 9bps  gglodedgdmwgls  9bmddog  be@dgdl o@e
3956039050, sMedg @gJlogydom ©s FJIHSEMEM0gSO.
OOMMAOSB0Ymo s aobdod@gdomo  agdlogmbgdols
dygedogo  dggligds, aolfmmgds ©s FgMdobgdbg bHYbgs
5930 gdgemo  Jmnbmgbss  3o@SLEAMMAPYmo  dggaol
0530056 Sbs0ggdansg.

obo gogme  aobosmgomolifobgdgemos, @O®I  yggems
9abogao  ggmobs@oymo  Fg@dobo 5@ Lodo®mgdls
0dygengdom  hobogergdsl.  dspomomsw,  sof@gymgdols
aobdogermdsdo  odggo@gdymo  ,,b9bg¢  dmyamEbge s
23005035 ,,3909b250%, 95390 — ,,300©0y5b5©" ©s .9
oda35M0 (330 gdgdol  SYEogd@mds  Jo@mygml o6
dJmbps. Log®@mboarg 0dol podm@ss boko®m, G®MI mogsw
93039 0y oboy®  gbgdodo o  s@Lgdmdl  bmendg
9OM0560, b obpo®d@yao Loli@gds 39E00bs@ 0o
A9®3dobgdmsb 5353 dodgdom. dogooms, danobo,
M@59do, 3030 0y  dodgodgoo — @mIgeno  Gg@dobo
AmEol 2odmgoygbmm. sligmo boysblgdols gomgoeolifobgds
HNORIING d60dgbgenrmgsbos, Aobmgolog
LbEobes@Boboiool 30miEgldo ggmobs@ool olGm@ogmbos
dmbs3999d0l 3odmygbgds ©opgko@ogds.

@oba30LB®o  @gdbogols  Igdydeggos  Ibmenme
300390 g@o3os  dmiEgdygeo  3Omdagdol  Jmygemgdols
boby@damog  ag9adado.  Lodgibogdem  dydomdol  ao®wo,
0bglEA@ogmds  Sbm3053090ds,  Logod®m  Js@o@gddo,
5a@mLsly@losmm 3090 m05696983> S Aa®0bdols
Lboddmgdds  9bos 000653 dOM™A@mb  @obygol@gdmsb,

Jaobs@oygem  9Jl39MmHgomsb,  BgMdobmenmagdmsb s
bod3o®gbdmab,  @oms  dgodbols  Fo@ogomanbiioyco

132
BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



Ag®Hdobmemyoydo dmbs39dgdo: goben glso
Ag®dobmgmyoydo @ 9Jbog0bgdo, b3g0oey@o
©5b0dbyangdols  gbols  (SPL)  @ngdlbogmbgdo, g@mgbyao
A9Odobm@maoyg®o dmbsgdms bobo (TDB) ©S
Agbyalgdols Lobgerdfogm JLgeo Ly gsbmgsbo
LbEobpsdBobsioobsmgols.

@0ba30LBH YO0 dmbs399960 9bgs ‘dg0Jdbsls

IO ogomB9MMgobo demdbdo®gdeols 0639 9Lgdols
aomgseolifobgdoon: ‘d98-Ibo@ggagbobmgols, doMy
dg9®Mbgmdgdolmgols, dlbgogeno d0bbgligdolimgols,
9JL3mAF0mG ool > 033G BomAgdolmgols,

do®ga 0@ gomgdolbogols, 3OMma@sd o qb@ybggerymaols
99J3bgengdbobmgols, IgEb0g@-333e0 9301 go0l,  3goopmagdols
> bEYgbBgdobomgol.

9bs  dmbpgl  godmygbgdols  dmgero  b3gd@@ols
2aomgoolifobgdscs: Ag®dobms 2odm 39969090
bEobpodBo  (bod3s@gb@o),  gegdd@mbyamo 3063960,
Logok@m  LoliBgdgdo, owsdosbols  gbol  @gdbmemaogdo
(HLT) o @g®dobemamyools do®mgol Lol gdgoo (TMS).

sliggbom g@o3byg, 2oblsggmdgdom 360dgbgemgsbos
Jodmyeno 390bs®oyano g0ba30LB0g0Lmgols
939 dog3909eo  LHsbod@ Yo  Fgddobmenmyool  @osw
25dmJ39469d 0, bgamgbygmo 0bGgegd@ol dog® omeow
Fobogombo  Gg@dobmmmaoyg®o  Imbsigdgdol 08G90
o330S gl gobogoy@®o  gHado b ybggerymal
A9®3dobgdols 0bBga®o305L Lo0@Bgodmsb, Lodogdem
Lob@gdgddo,  gBoggdgool  dmbozgdms  dobgdls o
Lob§ogenm 3B RMMIgd0nsb, @ols g gao0s3
2o9Ixmdglgds  Omam® 3  osdosbols,  olg  dobJobydo
Fg0mds Jomyeo 3900bs®oyeno 0bag0L@3 0400
bEAobo@Bobgdygm  dobolimsb s Lomsboswm  3mbols
20303920900l dgFgmdl bgeols genmdsgy@s.

133

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



JUobs®oygemo  d0bbglo m@dey @menls Sy gdls:
90m0  dbcog, 3mb®gbdol dgdJdbgeos s, dgmeEg dbdog,
bEobpo@mBol  godmdygbgdgero. yggas 3960y, 3GMEYIEOL
9003900, boodo, 390 0bs@0yeno Foabo 0y
Lbobganddmgobgenm  @odamd®ogo  3mdygbogsiool  bofogos
©5 9 dgogoem bgyoge0gbols obgbls Jodmyendo
b3googy@o  sbodbyagdols  gbol  hodmyogodgdaby -
Sden0g@gol s odEoMgdl, ob SLYLlEIOL s sMoMadgdls
dsbs. sdo@md, 43900 9Bo30L Fomds@gdom
2obbm® 09 gbdols Iggaom gycobs®oyeo aobygoli@dyco
LEASbEs@BOl  ©oEygbs  Gobosgoy®o  gHo3o  s@ss.  5dols
903, Lobgedfoxnmd 9bos 0bOYbml dgdydsggdygao
@wgdbogols  aog@M (390 goo-0sd3300M 905Dy, 3o@gge Moy do,
b g0 g6do, 0bLB0R YR 9o o, 96039003 9gd9ddo,
30mgglboge  Lobfogamgoemgdls oy  LgOGogoEo®gdym
390Lgdby oigbbodgdye 3gooamygdl 9bws wsggsEmm
Jo b ogegms Ag®Hdobmgmayoydo 3bmdog@gdols
sdomagdoby  bOYbgs.  39@lsdmogdgdyemgdls ybws
‘3999 mo I domds 3GmBgbogao Gg@dobgdol Lomsbsom
2odmygbgdom  Gmym@3  gOmgbya, olg  LsgHmsdm@olie
©mbgby. sligmos 305JB0g9eo 35Lgbolidygdemds
dm 3999 Lo g0 bmsb 5353 dodgdom. A®®0bIols,
aoLAOMbmdool,  33gool  mdogdBgdols s  Algoglo
boJdosbmdols  4obdobm@zogagdgerds  obogogdsd 0y
3M335609dds  gbps  2odmoygbmb  LESbsGE0bYdY@o

A9 dobmgmaos 306390 do, badolbols
©odoEobig@goge  ©egEdgbGHgdls s dodggBHobygm
HadbeHgddo.

3o@o@ogy®o  0blA®@ydgb@dgdo  ©s  0blEoGYEY®o
©mboldogdgdo  LEASbs®EoL  o3gel  YbOYbggaymegl.
9Omgbyemo  Gg®dobm@mayoy@o  3mgoBogs  9bos  ogmls
dAsgo@gbmgabo S 0bgeboydo, ‘dgdgomls

134
BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



3M00M0FgHJo0l o gbs,  ©5580bsbLML  mobygolGygdo
30m9JBgdo s ambogdyms  aoblobegdml  gols
05930 gds 3obygbolidy gdenmds LoJo@mggenmls
3Mb6LA0H Y300l dg-2 Igbaool 39-3 39bJBol ©oigeby XXI
Lboyyggbol  Lodo®mggamdo  oby  3mbi®g@Hyeom  gob
dgodm{dgol, gosobemgdl o 20dmod3gybgol  @oMamd@og
A9®3dobgdls  Lododmgdowsb  aodmdobodyg. gl dmgom
Logombo 25bloggm®gdomn bog@mbogrms, Gopysb Gmam®3
aodmygegged  3boym,  Labgmosbo  gbsmdgbog@gdo
@olobo 5@ 5056 Logdo®obo @mebom  smdydgombo
390bs®oyeno g0ba30L@R 0400 3Omdagdoms
aooliod@gmse.  do@oJom,  o@OLgdymo  mdoggdsms
dmygomgools bogens, obogro gEmdgdo  ©osdjggo®gl.
380JOmd,  syzomgdgmos  Modegbody  @odmygogdgaro
338093000  396¢@0l  hodmygmmds, GOmdgemnsi  39pdogo
353do@0 o sbao@modygds 9dbgdom dglsdsdols Lodmogdmdm
LAOYJH9Osbmob  (Lbogo@oyome, aobomengdols S
39B G0l LodobolBOmLs ©s bsd3s@dgbdol  gOmmdenog
303doLosbmsb, Omdgendogs Labyg®ggeno 0J6g0s
@0ba30LB YO0 aobsmangdols dJmby yeobs@gdols ¥ dygomm
debsfoen gmds).

Lboxo®m  ©s  3g@dm  bgddmeagdl  dgydaosm
JONSE0g5© ©55530b5blmb B9 Iobm@myoy@do
0683M5LAMYJH @0l Loxobbowgbg dmdygdegg  xa9x9gé0l
boJdosbmods. gl m@o dbodyg I edogo dgdangdls @mama3
05b5ddOMA@mdSL,  oby YOm0 ghmngmbBAmels,  @o3
2obOwols  3Go]Bogygmo  Iggaol  bo@olbl.  3md3sbogdo
Lboggmo®  {ganogols  dgo@obgb ool 9JL3g®E0bsTo,
boam 33300930900  2053mbBOMmagdgb o  dogd
LbEobpo@m@Bgools aodmygbgdols doOm oy mdsls
403980006 d0bbglddmzglgddo.

135
BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



3900bs®0yen0 006303030 ©S @0l
AgOHdobm@maos  dEa@oo  asbgoms®gdol  dg@39@gdos.
2oLEAOMbmdosdo den0g@o Jodomgao L3300 @0
©560dbygan gdols 960 3B OYE00 d9d 33006 9mdols
‘d9bo@hybgdols dgyFymdl bgeol, 3Fo@dmgoemgdols ©s dgq3-
Jbodgynmgdols  [o@mdo@gosl  aob@ol  seaoemd®ogo
A®®0bdols dgdmbgggsdo, oliggg, Log@msdm@olm dobodby
3mbozools 2odgo@gdsdo ogbdo®gdo. 250bO oS
GoROPY@o  Ho@mPgmmds s gemdsmyg®  dobMgdby
Jmbofomgmdol  989JB9Omds.  LESbEs@EOL  s@lgdmbols
‘93092, Jomyeo bd0bbglio 9 dgogm 0J6gds

3oLgbolidy gdgeno Lomasbom N OPRIN TN S
A9 dobm@maoydo LobylBol ©o3geby, aodmygbgdsls @
3039 sm0bo305by. sdols Lobgerd{ogm 0by39

2o030bBAOME gdl,  AmamA  JoOmymgbmgsob  5d@9dby
Joobmgbsl.  Jo@mygemo  gbs  s@o®  ©odobdy®gds
dgdmnbggzomo  ds@do@mobdgoom, bgdgHo boliglbmdgboms
09 oMo gay@o  gm®dgdol  LRoJoydow  asdmygbgdom,
Omam6i gl begds.  Jo@oygamo  jgmobs@oygao
@obpgobihogs  pobegds  Babgdopoto @b @gmo
sbi3gdBom. 5dobmsb, (OBOY@S© ‘d9dbogdygao
bgogobegemo @molmgols.

ee)b,  Goegbsg  yaampsh  ©s gggmego@do
bgermgby®o 0b@gergd@ols 35dmYggbgods >JBoycdse
33300000905, Lbgopgo®o 390 dmbgdbegds  Jodmygeols,
Amam®3  bobgadfogm  gbol  ozge.  dbmgme oI
do30mogal  aobbm@Eogmgdol  Ygdegy  539dbgds
Jo@s@ado  gggds 14 s3@omo  s@gbodbmm, @oEasb
Jogdgeo  3Omdagds  oligmogg 3Fgogge, Gmym@a 1978
Fgeols 04 3Mb6LA0G Y3006 lod 9dg06 8oLl
Lobx gmoqob  gOm-g@mols  god@mbol  Log®dmbyg.  d5dob
Jogeo  gMo  ao9@mosbes s goss@dhobs  Fobsds@ms

136
BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



»bgeool-bgeo  Logmadsbgdo™  @obs@mgo®o.  opgb@ydo
Lod{gogol  Logombos  gyemobs®oyemo  aoobagoliGogzol
0obodg®mgg  bEASbsdmBgools  gbodsdolow  dgdydoggds
Jodmyeno d0bbglols da Moo aobgomamgdols

bgeodglofymdsw.

o gas@y®s a References

1. 30g3odg bosgn (Bmamygdbgenn) (2021). @g®dobmgrmaools
3m@odogol Lobgenddwgsbganm: Gg@mdobmanmgools d3meno@ogols
‘9939 doggds s gbmddog Lobmyswmgdsdo wsobgmyggs (2005).
3058bos 0bxgmE @IS, 3sM0bo: 0ybgligem, CI-2005/WS/4;
mdoaolo: mbiyy s@bmme hoJmdogsl Lob. gbomdgiEbog@mgdols
06LEOAYHO ©s LoJs@mggaml gygzme dg@odols Lsb.
Bg®HIobmenmyools smzosos. // International Information Centre
for Terminology (Austria) (2005). Guidelines for terminology policies:
formulating and implementing terminology policy in language
communities (C1.2005/WS/4). Paris: Infoterm
<https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000140765>

2. RIVSBHINO bIRO — Bg@dobols LobgenFmwgds
909006509MdL 03 GoJBowsb, MM gl T gHEMds,
doM0ms©sE, Joemgdls dmmol 0gm og@m 9 gdaeno.
»0gEsbOmo bgmol® 3oMggmo bmgswo sbsbosmgds 1878
Faeol godmsdgggbs ©odogmdo dsd®sdgd. gl g®dobo
3ocggeo Lodmb xobsdosd godmoygbs 1946 Fgeol. 1949 §ganls
39dm 399605 msdo®@ bogmdosl bsdGmdo ,,JoGmygeo
©53F g emdols ghm-ghmo mogoligdydo Lobg™ . dgiEbogdms
boFogols sbdom, dgmmbyg Jo@myao ©sdFgdamdols
hodmyoeodgds aodmofgos XVI Loygabols 3gmedg bobggemdo
Lodbg-Losmsdogmdo mlidognmdols sdys®gdsd s dgdwamd
39MomeEdo Lodb@gm-sbsgmgm boJs@mggamls
39Lgedsboboools 569 ,aomen@gdols 3Gm3gbds. mgolongols
Ygdmdhgbogno sOBgRsJBgd0 XIX boggnbom ms@owogds.
Jodagegmol 39bg9ddo woigeos 7 3gB®ol Log@dols
3M53boao ,,306@®0 T o goMsdoabo®, MMAgenbys
dmgdgeos Esdtgmo bymmon gl ge gdyao
Foddo@mygeo @miggoo s Lbgswslbbgs Lodgy@bsgnm

. __________________________________________________________________________________________________________________________________________
137
BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



939300. EJESdGYmo bgmom Jgldgmgdagmos J0Gow0
Fadoagbdo, olm@oygmo bodygmgdo. dgdm@hgbogros o3

537 gOemmdon dglGgmmgdoymo Fgtomo oy fge 965by.
LodYgzg00 sMss sAMM Yo Y. gEsdO Ym0 AT gHmmds
390bmgsbo dmygsboenmdols dbgodyga sbmgdl daogl. od
ob6856T0 32 sbim Ygool. o ggger Jgdnbgggsdo Ibgo@ o
65F90 BgdbEdo godmygbgdymos bylbydo (9, 0 5b Lbgs)
sbmgdo. bogogdmo sbmb (s, @, g ©o Lbg) dmbsbyamds XI
Loggggbols s@gye dbgodge dmbsbygmmmdgdl Foospogl. [ob.:
boby@sodgogno dbos (2013). ,,0g0s6Ggmmo bganom*
gl g gdagemo sgao0mbo. ,Js@mggaygdo dgd 3 300@gmds®,
Nel7, ag. 389-395. // wgosd@gao sbdsbo (11 bmgddg@o, 2018).
B9 g3ma3sbos ,,300g39a0 s@bo™ <https://1tv.ge/video/dedabruli-
anbani/>]

3. dmb@gody @mdody, gmbg (1965). ygomgmro jmoogsls
MOEgbo. Mmomadbs gergbg dogdegadgd. mdogoalio: ,,bsgoyeno™.

4. oo Jotmge-obyamoliy®o agdlbojmbo = A Comprehensive
Georgian-English Dictionary: m@@mdggero (2006), dgdwoygbgenbo:
Abesb sdo@gx0do, Fgdos sgMoEmbodg, mbsgo ®gogoen-
©0 (Jmogs®o Mm9esd@dmmo) s bbg. embombo: 8506980
ISBN 0-9535878-3-5 <nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=index&d=46>

5. 80RIILO3M6IdS, BIRIFLO3MEISIRO — 0Gsgemo bows®god-
gogmols dog® dgdmegdgemo Ggmdobgdos s Logygobowdo Lfm-
G obgm bgHgaeg ©sdm oo gdsl bodbogl dolo mom-
390bols PAML, AmammoE s>w@gfgdy.

6. gogodgoao dmms (2018). Jodmggemo gy@dsbo = Georgian
gourmet = 'py3uHCKHI TypMaH: Jo®mgeno ©s LoJs@mggenmdo
303y yamo 39Mdgdols Mg3g3@gd0 Lod 9baby. mdoaolio:
LEDSO0M0bmo™.

7. dogdogodg omos (5 bmgddgdo, 1861), ,,mMomwyg Lo@Gygs mogow
693>b dogngsls dobs gAolimsgols golignmgoasb ,,'dgd@ogols
05M23b5bgs”, Jymsolo
<nplg.gov.ge/civil/statiebi/saskolo/oriode_sityva.htm>

8. @ylmoggeno dmms (1189-1207). ggxnbolgsmlsbo
<https://drive.google.com/file/d/0BwCMyTECcIPnTGk3W]YOVUpaMTg/
view?resourcekey=0-B-tEOPzvFUx-WOGWIMV_EA>

9. Logdotmggemml 3mblRodyios (29 ogbolo, 2020), dg-2 dgbenols
39-3 396 0: LoJotmggeml Lobgandfogm gbs seols
Joomaemo, bogm sg3bsbgmol s3@mbmdoy® Mglisydenogsdo —

I ——I— —
138

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

5309039 >8bsby@o. LobgardFoxnm gbs woEymos m@ysbyao
3obmbom
<https://www.matsne.gov.ge/ka/document/view/303467publication=36>
/I bods®mggerml m@asbygmo jobmbo
<https://matsne.gov.ge/ka/document/download/90052/41/ge/pdf>
333@00)0 35@ORIRVNDHIIB0 (0byen. false friends .30 Igamo-
6960“) — 5y 39Fmpg dogobygy® 3mdmgmbgdl (Mm@ ob dg@
96590 gogtspmdom dlasgl Lodyggdl, AmImgdbsi aoblbgs-
39990 360dgbganmdgdo ofgm).  Sbognmaon®os dogobygyco
dmdma®ox3gdo (@ ob dgf g9bsdo gobyomydsm dlgoglo Lod-
43990 3oblibgoggdaeo 360dgbganmdgdom). Lbgswolibgs gbsby
BgMmdobgdols 2s53mygbgds-ms®adsbols @Ml gl 369 dgymddg-
50 Lodygob LFm@sm a08mygbgdsls sx3g@bgdgb.

Sbsmosbo o, ,,JsGmygao gbs™ (angdlo)
<nplg.gov.ge/civil/statiebi/saskolo/garTuli%20ena.htm>

OmdsJodg adogme (s3Goeo, 1952). @s gbps sambrgdmwgls
JoOmggenls. g9b930.

LaJotmggeml 0b@gegd@gomg®o Logymegdols g@mgbyeo
(39600 1535396 0" — BMSbLM0RE0S-AMSbLE0E gMsi300l
Fabgdo gabe Fo@ddmdmdols Lsggmed Lobgams ©s Labge§m-
©gdsms Jodmyamso hofg@molsmgols
<sakpatenti.gov.ge/ka/page/256/>

33505ibgemos 353935 (2009), Jotrmym-0bymoliy®d-aglgeo
Loggbda@mnm Lobganlobgds (egdlbogmbo), mdognolo: Loggb-
d9Gmm Lo gbdm ,,30m L3m®E 0bBg®bsEombomols asdmiy-
do.

Nadare, Maia (2022). Encyclopedic GastroDictionary: With over 3,800
entries in ten languages, besides the scientific name in Latin, and
Georgian translation and transliteration. Thilisi: Publishing House
Universal.

Ibid.

Ladotmggeml 0b@gegd@gomg®o Logymegdols g@mgbyao
(396 ®0 ,,Lod3s®gb@o™ <sakpatenti.gov.ge/ka/page/256/>
Obomsggero doms (1207). ggn3bobdygsmbsbo [3@mamyo: ,,glg
333530 L3o@bgeo, Jodmgmow boms®adsbgdo, / gom
domomoBo mdmeno, bgmol-bgan Logmydabgdo®]
<https://poetry.ge/poets/shota-rustaveli/poems/9760.vefxistkaosani-
dasawkisi.htm>

139

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



19. sg3@ombodg dygos, goace 053bg, godog0dg modo®d o Lbg.
(530-9990y.) (2011). Lobgmenm mGmmy@Osgoyamo @qdlogmbo.
mdogolio: ,,dgMHoosbo®.

20. doG5B0mbo 0omsbg (1986). Lodgbgdolidg@yggmm aobds®@gdo-
00 @gdbogmbo. mdogrobo: ,,d93609M9ds".

21. 39 dbyyeo s Mmoo Lsggmomo Lobgemgdols m@omma@sao-
9o @gdlogmbo (1985). mdognolo.

22. ago@xommadg modod s obopm@yg (1975; 1979). obagroliy®-
Joomgeo agdloimbo. mdognolso.

23. amaobadg gom@go (2011). @gdbogmbo: domemaoygmo ©s Lodg-
©030bm Bg®mdobgdo s (36gdgdo. mdogmobio: ,,dgMowosbo’.

24. a®0dsdgoemo omligd (1997). Joensdy®o agdlogmbo. asdmbsiy-
do dmodbows AYLyesb 3yldsdgoemds, mdognolo: ,,5ddmé-
@m™ <nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=index&d=30>

25. oo Jotmge-obyamoliy®o agdlbojmbo = A Comprehensive
Georgian-English Dictionary: m@@mdggero (2006), dgdwoggbgenbo:
Abesb sdo@gx0do, F9dos sgGoEmbodg, mbsmo ®gogoen-
©o (do. @g0.), bbg. @mbombo: ,,a50b9@0°

<nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=index&d=46>

26. gang@sdgogo s gdlobrdyg (2006). ¢boggdbsgydo 96304
e39009@0 @gdlbogmbo (3 Hmdsw). 3oMggao aodmzgds, mdo-
@obo: ,,356@5bos".

27. bgwaobodg aom®ao (2014). xogsby@o egdlbogmbo. Ggws]@m-
60 — geoodg® bgogobodg, mdognolo: ,,bagbyxg®.

28. mmgY@H0s 3., 3030bg0dgoeo 0g. (1968). Jsermymo gbol m@-
0ma®sg0gao @gdlogmbo. mdogolio: ,,a565megdse.

29. gmdsbodg o., o65dg0emo 3. (Mge.) (1989). Lobwgsdas®gmals
J3946900L agma@egogemo Lobgagdols mOmmy®sgoygmo @gd-
Logmbo. mdognolo: gbsmdgibogmgdols 0blBodydo.

30. gmdobodg o., kodsdgoeno 3. (Gge.) (1989). giboygd 3o6ms Lo-
byangdols m@mmyGegoymo @mgdlogmbo. mdogobo: gbsmdys-
boggdol 0bLBodyBol aodmzgds.

31. 3gansdg gomdao, bybosdg agms (d9dwggbgangdo), wegenosbo-
dg 3505 (Lol gb@-dgdoagbgenn) (2014). obyenoliy®-Js®mygemo
d0mEma09M0 @ 9Jlogmbo. mdogmolo: mly agdbogma@sgools
396@®o <https://bio.dict.ge/ka/about/>

32. 359939560 @o0bg®m (2018). sbhogno Jo@myymo Lsdbodgyam: Lo-
Joomggemml Fgmomo Jbmgmom Lodbs®gyemdo, mscmydbs
gy asd@mdgoads, mbdognobo: ,,300mdgos™.

140

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



33. dogodgoemo . (1991), dm@sbogy®o @gdlogmbo, mdoemolio: go-
33399 mds ,,89(3609Mgos".

34. 6godsbo, semgdlobemyg (1978). Jodmyae Lobmbodms @ 9dlogmbo
(Aglodyg 2odm39ds). mbognalso: ,,a5bsmen gds™
<nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=list&d=17&t=dict&w1=%E1%83%9
0>

35. bobgs botgobs, xogmdgomo dgas, dmkm@odgomo ggds
(2013). LogJommggerml mggbgdo. mdogoobo: ,,Fogbog@o®.

36. m®dge0obo Lygenbsb-Lads (1991). aogdlbogmbo Jo@dmyao (I o
II dmdo). mdogoolio: ,,dgGsbo™.

37. m@dge0sbo Lyenbsb-lods (1949). Lodygol gmbs: Jo®@myano,
Amdge >OL @gJlogmbo. . omGEsbodgomols @gesdEooms s
Fobsbo@dyggomdom, mdogmobo: Losmmggenml Lobgedfogm gs-
dm33gdemobs <https://archive.org/details/sulxan-saba/mode/2up>

38. godmmyy 56ygaysligd (1998). Lodygol gmbs: gabmygdo Lodygg-
b0l b3sdlygaro Jgbs@ygolgool @gdlogmbo (mGEMIgyeo). dg-
™m@g 25dm39ds, 0go@sbo: ,obsmod*.

39. 396@0bo 35063, Lo®xggensdg by@sd (1990). Jotmggery® gbs-
0> gBodm@emyoyg®o @gdlbozmbo. mdogolio: mdognolols ¢bo-
390Lo@ 9ol godmdigdamds.

40. Jodmyano gboli asb63smGgdomo agdlozmbo (gOm@E®Igyano)
(1985). mdognolio: LsJotmggeml dg360gMgdoms s3ogdools ao-
3m3(399g0mbs.

41. Jodmyao gboli asb6dsmGgdomo agdlbogmbo (Mgo@mdgyeno)
(1956-1964). s350. sObm@© hoJmdsgol Loghmem @gosdioom,
mndogolso.

42. JoJmlsdg o., yemgmegeosbo g, dmbos go. (2008), Lsfo®mgy-
@l 3¢3bsdo Fymol bgdbgdemosbo 3bmggmgdol wobsbgeng-
dsmo 3bMsgbmgsbo ggdlogmbo, mdognolso.

43. gobhodgogmo Lodmb (1961). @omoby®-Jodmgeo wgdlojmbo.
0dogolo: ,,Lsdkmms Loommggenm™.

44. dn{gb0dg Jgmggeb (1974). bgdmodgdgao @gdlogmbo. mdogoo-
Lo: ,0bomem gdo™.

45. k5d59gogoo dobgogr (1989). gibm Lodygoms @gdlogmbo. mdo-
@obo: ,,25b5megds”.

46. bsobpmoge-d960dg 0bmenws (dgdwy.) (2012). JoGmygm-arglsen-
063olg@o Laboygo@m. ms®adsbo Jo@mmge-ayglyamomsb: do-
bobo @y doydo, 0bamoliyg®o Lodyggdol GEsbLMogEos:

141

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



03> M03585, M90sJBMO0: ©osbs Gygdghsgs, mdoanolio:
»(30Lbado™.

47. Afthon’dou, Despoina (2005). Greece — A Menu Guide for Travelers:
An Indispensable Gastronomic Dictionary, Phrasebook, And Guide.
Bilingual Edition, Gremese.

48. Berkheiser, Kaitlyn (2018, March 9). Prawns vs Shrimp: What’s the
Difterence? Healthline <healthline.com/nutrition/prawns-vs-shrimp>

49. Colman, Louis (Ed.) (2015). Alexandre Dumas’ Dictionary of Cuisine
(First Edition). Edited, Abridced and Translated by Louis Colman, New
York, NY: Routledge.

50. Fortin, Frangois (Ed.), and Serge D’ Amico (Ed.) (1996). The Visual
Food Encyclopedia: The Definitive Practical Guide to Food and
Cooking (First Edition). Macmillan Publishers.

51. Goldstein, Darra (2013). The Georgian Feast: The Vibrant Culture and
Savory Food of the Republic of Georgia. University of California Press.

52. Harmsworth, Thomas (2003). Gastronomic Dictionary. French-English.
Thomas Harmsworth Publishing Co.

53. Harmsworth, Thomas (2005). Gastronomic Dictionary: Italian-English.
Thomas Harmsworth Publishing Co.

54. Hill, Harry (2008). Gastronomic Dictionary: Portuguese-English.
Thomas Harmsworth Publishing Co.

55. Hoad, T. F. (Ed.) (1991). The Concise Oxford Dictionary of English
Etymology. Oxford: The Clarendon Press.

56. Igoe, Robert S. (1983). Dictionary of Food Ingredients (Second
Edition). Van Nostrand Reinhold Co.

57. Katz, Solomon H., and William Weaver (Eds.) (2003). Encyclopedia of
Food and Culture. Charles Scribner’s Sons.

58. Kenkyusha’s New Japanese-English Dictionary (1991). Tokyo:
Kenkyusha.

59. Kuljanishvili, Tatia, and Giorgi Epitashvili, Jorg Freyhof, et al. (2020),
Checklist of the freshwater fishes of Armenia, Azerbaijan and Georgia.
Journal of Applied Ichthyology. 36 (4): 501-514.
https://doi.org/10.1111/jai.14038

60. Larousse Gastronomique: The World’s Greatest Culinary Encyclopedia
(2009). Librairie Larousse, Clarkson Potter Publishing. — 1216 pages.

61. Lessell, Colin B. (2021). 4 Dictionary of Food in Spain: A Practical
Guide to Menus, Dishes, Ingredients & Drinks Throughout, with over
2500 entries. Suthsaexe, England: Samphire Press.

142

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



62. Lessell, Colin B (2021). A Turkish Food Dictionary: A Traveler’s
Practical Guide to Menus, Dishes, Ingredients & Drinks, with over 2500
entries. Suthsaexe, England: Samphire Press.

63. Mariani, John (1998). The Dictionary of Italian Food and Drink (First
Edition). Broadway.

64. Marks, Gil (2010). Encyclopedia of Jewish Food. Wiley.

65. Mikhail, E. H. (2018). Dictionary of International Culinary Terms.
Kindle Edition.

66. Neto, Nelusko ‘Nelo’ Linguanotto (2018). Gastronomic Dictionary:
Herbs & Spices and Their Recipes (Kindle Edition). Editora Gaia.

67. Webster’s American English Dictionary (2011). Federal Street Press.

68. Oxford English Dictionary (2013). Oxford University Press.

69. Piauton, Marilyn (2005). France — A Menu Guide for Travelers: An
Indispensable Gastronomic Dictionary, Phrasebook, And Guide.
Gremese.

70. Rolland, Jacques L. (2014), The Cook’s Essential Kitchen Dictionary: A
complete Culinary Resource (2nd Ed.). Robert Rose.

71. Sealey, Mike (2017). Spanish Food Dictionary. CreateSpace
Independent Publishing Platform.

72. Senn, Charles Herman (2010). Culinary Encyclopaedia: A dictionary of
technical terms, the names of all foods, food and cookery auxiliaries,
condiments and beverages (First Edition in 1898). Church Press.

73. The lllustrated Encyclopedia of American Cooking (2007). First Edition,
Favorite Recipes Press (FRP) Publishing, The Cookbook Marketplace.

74. Vicente, Isabel Mata (2015). Gastronomic Dictionary in Ten
Languages: Besides the Scientifics Name in Latin (Kindle Edition).
Independent Publisher. ISBN: 10-1511489073.

75. Walker, T. William (2015). French Menu Translator: Concise
Dictionary of French Food. CreateSpace Independent Publishing
Platform.

76. Ward, A. (1911). The Encyclopedia of Food and Beverage. New York.

77. West, Robert (2015). Bon Appétit: French-English Dictionary of
Gastronomic Terms (First Edition). Kindle Edition, Pois, France:
Gourmet Guides in collaboration with Languages de Luxe.

78. West, Robert (2015). Buen provecho: Spanish-English Dictionary of
Gastronomic Terms (First Edition). Pois, France: Gourmet Guides in
collaboration with Languages de Luxe.

79. Mroma, Anekcauap (2007). Boavuwiot kyrunapuwlil crogapy, Ilep. ¢ p.
I'. I1. Mupouangenko. — M.: ACT: Actpeisb.

80. 5@y aob. L,op@mgoggolios™ [https://agrokavkaz.ge]

143

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



8L. s®5d o gbols dagdomo LoliEgdol Jo@m s G®obLiMog-
(305-3@sbligno@ goiools Lobganddmgsbgemm Fgligdo
[https://enadep.gov.ge/uploads/Recommendations_for Transcription an
d Transliteration of the Arabic Sound System.pdf]

82. d5MdoMm0bdgdols @gJlogmbo [https://barbarisms.ge]

83. dm@obogygdo @gdlogmbo (2008 David A. Mchedlishvili)
[nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=srch&d=11&id_srch=4{357a4288de5
12¢cc7424107a9efal 9d&il=en&p=1]

84. oo 0ba@oliy@-Jodmymo mbasob @ gdlogmbo [dictionary.ge]

85. wowo 0ba@oliy@-Jo@myamo mbansob @gdlogmbo (2008)
[nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=srch&d=46&id_srch=c7e4feb52234eb
729¢73c8db5b41a8d8&il=en&p=1]

86. 96(30480™39005 ,,LsJoMmmggem™, LsJo@mggerml 393609 9doms
9omgbygao s3segdos [https://georgianencyclopedia.ge]

87. @ gJLogmbo Jotmyeo
[nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=list&d=8&t=dict&w1=%E1%83%90]

88. @obygoldy®o Ggdbmmmaogdols xango, JoGmgmo @gdlogm-
6o [ganmarteba.ge]

89. mbgns0b gmgJlogmbo [https://translate.voov.me/Words/velvet]

90. dybyeo-Jodmgeo @gdbogmbo (1983). 9bsmdgiEbog@gdols ob-
LAoB9H0, mdogobo: ,,LsJoGmggem™
[nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=index&d=9]

91. 96039 Logy®o 9bio e m3groy®o wgdlogmbo
[nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=srch&d=14&id_srch=76147660e4180
5dbflc51975adc84aeb&il=en&p=1]

92. 93bm Lo@dygoms g gdlogmbo
[nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=list&d=3&t=dict&w1=%E1%83%90]

93. Jotrmygae Lobmbodms @ gJlogmbo (2008 David A. Mchedlishvili)
[nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=list&d=17&t=dict&w1=%E1%83%90]

94. Jotrmygaoo gbol m@mma®sgoygmo @9dlogmbo, s@Gbmao hodm-
b5g5l Lobgamdols gbsmdgEbogdgdols 0bliodg@o
[ice.ge/liv/liv/ortograf.php]

95. Jotrmyyaro g gJlogmbo [ganmarteba.ge]

96. JoBmamo Js@g@osmu@o gum@A@ol gobma®sgonmo mad-
Logmbo (2008 David A. Mchedlishvili)
[nplg.gov.ge/gwdict/index.php?a=list&d=39&t=dict&w1=%E1%83%90]

97. Wiley: Online Library [https://onlinelibrary.wiley.com]

144

BRAMS 2023 Nov ISSN 2667-9299 (print)
Volume 4, Issue 9 ISSN 2960-9348 (online)



